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s | Amm | Bmm | Cmm | Dmm | Lmm |P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

100mm/4”| 600 | 30 | 21 | 45 | 300 | 540 | 9023120001 1 10 9003454 36,07

Amax mm | L mm | P g | Réf. C C Gencod 3 30380+ H HT

125 | 300 | 750 | 9017300001 1 10 9001733 40,43
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9024

9024

CLÉS U.S. ALLIAGE LEGER 90°
PIPE WRENCH - U.S. 
TYPE - ALLOYED - 90°

S | L mm | L Inches | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

2” | 350 | 14” | 840 | 9026350001 1 10 9006257 41,59
2”1/2| 450 | 18” | 1350 | 11118 9026450001 1 10 9006264 57,72
3”1/2| 600 | 24” | 2280 | 9026600001 1 10 9006288 96,63

9018

CLÉS SUÉDOISES EN ‘S’
PIPE WRENCH ‘S’-TYPE

Type | Amax mm | L mm | P g | Réf. C C Gencod 3 30380+ H HT

1” | 40 | 340 | 800 | 9018040001 1 10 9001870 25,54
1”1/2 | 55 | 430 | 1380 | 65579018020001 1 10 9001887 34,68

2” | 67 | 550 | 2330 | 9018060001 1 10 9002631 51,06
3” | 103 | 648 | 4170 | 65609018080001 1 10 9002648 106,39

9018

CLÉS SUÉDOISES À 45°
PIPE WRENCH-45° TYPE

Type | Ama xmm | L mm | P g | Réf. C C Gencod 3 30380+ H HT

1” | 40 | 340 | 800 | 9018140001 1 10 9001856 30,85
1”1/2 | 55 | 430 | 1380 | 65619018120001 1 10 9001863 37,98

2” | 67 | 550 | 2330 | 9018160001 1 10 9002655 53,94
3” | 103 | 650 | 4170 | 65649018180001 1 10 9002662 95,75

9017

CLÉ À CHAÎNE
Chaîne et corps en acier traité 
Tête à double denture pour un serrage et
desserrage sans changer de position

CHAIN PIPE WRENCH

9023

CLÉ À SANGLE
Corps forgé
Sangle interchangeable en nylon très résistant
Idéale pour travaux sur pièces chromées ou polies

STRAP WRENCH
Forged body
Very resistant nylon adjustable strap
Perfect for working on chromed or polished parts

CLÉS À CHAÎNE ET À SANGLE
PIPE WRENCHES

CLÉS SERRE-TUBES
PIPE WRENCHES

170

9021

CLÉS STILLSON
système mono-ressort

PIPE WRENCH
one spring conception

S |A max| Lmm |L inches |P g | Réf. C C Gencod 3 30380+ H HT

1” | 34 | 250 | 10’ | 580 | 6565 9021250001 1 10 9002549 15,96
1 1/2”|49 | 350 | 14’ |1060 | 6565 9021350001 1 10 9002556 23,40

2” | 60 | 450 | 18’ |1750 | 6567 9021450001 1 10 9002525 31,92
2 1/2”|76 | 600 | 24’ |2830 | 9021600001 1 10 9002570 51,06
3 1/2”|102| 900 | 36’ |5750 | 9021900001 1 10 9002587 127,66

9025

CLÉS U.S. FONTE
PIPE WRENCH - U.S. TYPE

S | L mm  L inches |P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

1”1/2 | 250 10” | 660 | 9025250001 1 10 9006196 18,40
2” | 350  14” | 1310 | 11111 9025350001 1 10 9006202 28,03

2”1/2 | 450 18” | 2130 | 9025450001 1 10 9006219 40,39
3”1/2 | 600 24” | 3440 | 11113 9025600001 1 10 9006226 60,16

5” | 900 36” | 5530 | 9025900001 1 10 9006233 111,63

SANGLE DE RECHANGE
NYLON BELT

Amm | Bmm | Lmm | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

600 | 30 | 600 | 30 | 9023000001 1 10 9003461 5,25

Qualité

Acier à haute teneur en carbone
Mors forgés et trempés : 
dureté 56 HRC = grande durée de vie

Quality

High content carbon steel
Forged and hardened jaws : 
56 HRC hardness = 
Long lasting quality

Système Mono-ressort

Plus pratique que le système 2 ressorts : 
la reprise d’effort est possible à une seule main
Plus efficace sur les petits diamètres
Hors utilisation, le mors fixe est bien calé, toujours
en bas

Dans un système à 2 ressorts, le ressort du bas se
fait comprimer inutilement lors de l’effort. La clé est
dans un équilibre instable, ce qui oblige à la tenir à 2
mains lors du réarmement.

Précision d’approche de la molette

Adjustment nut of high precision

Robustesse
Corps entièrement forgé
résistant aux conditions extrêmes des
chantiers

Strength
Fully forged tool
Resistant to the yards extreme working
conditions

One Spring conception 
More convenient than the 2 springs system : 
Second operation easy with one hand
More efficient on small diameters
when out of use, the fixed jaw is well-jammed and
always in position : down 
The one spring system is easier to handle with one
hand than the 2 springs system.

CLÉS TUBES STILLSON
PIPE WRENCHES “STILLSON” TYPE

S | L mm | L Inches | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

2” | 350 | 14” | 900 | 9024350001 1 10 9006165 30,98
2”1/2| 450 | 18” | 1400 | 11116 9024450001 1 10 9006172 49,45
3”1/2| 600 24” | 2330 | 9024600001 1 10 9006189 76,26

CLÉS U.S. ALLIAGE LEGER
PIPE WRENCH - US TYPE - ALLOYED
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6492

COUPE-TUBE ACIER
coupe précise des tubes acier ou fer - 2 rouleaux grande longueur - acier, tige filetée avec
système d’avance et de retour rapide de la coulisse - tubes de 10 à 60 mm

STEEL-PIPE CUTTER
Especially designed for a faultless steel or iron -pipe cutting
Fitted with 2 rollers large size for pipe guiding
Steel body, threaded shank with a fast feed and back system of the slide.
Pipes from 10 to 60 mm

mm | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

10-60 | 2490 | 6492106010 1 10 6492008 42,10

6495

COUPE-TUBE PVC
3 - 42 mm

COUPE-TUBE PVC
3 - 42 mm

Ø mm | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

3-42 | 500 | 6495034201 1 10 6001422 38,00

6490

APPAREIL À BATTRE LES COLLETS
avec étrier - permet de former le collet sur
des tubes en cuivre recuit - diamètres
6,8,10,12,16,19 mm - usage occasionnel

FLARING TOOL
For diameters 6,8,10,12,16,19 mm

Ø mm | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

6-19 | 950 | 6490061910 1 10 6490004 22,63

COUPE-TUBES
PIPE CUTTERS

172

6493

COUPE TUBE TÉLESCOPIQUE CUIVRE
3 à 42 mm - ébavureur - 4 rouleaux

TELESCOPIC COPPER-PIPE CUTTER
3 to 42 mm - reamer - 4 roller guides

| Ø mm | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

| 3-42 | 620 | 6493034201 1 10 6001408 29,18
6 Molettes 6 wheels | 3-42 | 5 | 11103 6497161001 1 10 6001446 6,63

6494

COUPE-TUBE TÉLESCOPIQUE INOX
3 à 42 mm - ébavureur - 4 rouleaux

TELESCOPIC STAINLESS STEEL-PIPE
CUTTER
3 to 42 mm - reamer - 4 roller guides

| Ø mm | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

| 3-42 | 620 | 6494034201 1 10 6001415 46,44
6 Molettes 6 wheels | 3-42 | 5 | 11105 6497261001 1 10 6001453 8,15

6491

.

COUPE-TUBE CUIVRE
modèle alliage léger pour tubes cuivre faible
épaisseur - capacité 6 à 32mm - ébavureur
articulé

COPPER-PIPE CUTTER
alloyed for thin copper-pipes - capacity : 6 to
32 mm - retractable reamer

Ø mm | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

6-32 | 205 | 6491033010 1 10 6491001 12,49

6496

MINI COUPE-TUBE CUIVRE
3 à 30 mm - idéal en encombrement réduit et
tubes parallèles - 2 rouleaux

MINI COPPER-PIPE CUTTER
3 to 30 mm - for narrow spaces and parallel
pipes - 2 roller guides

| Ø mm | P g | Ref. C C Gencod 3 30380+ H HT

| 3-30 | 220 | 6496003001 1 10 6001439 10,29
6 Molettes 6 wheels| 3-30 | 5 | 11109 6497461001 1 10 6001477 5,63

COUPE-TUBES
PIPE CUTTERS

- Coupe-tubes PVC à cliquet, coupe rapide sans effort
ni bavure.
- Ouverture par écartement des branches
- Capacité 3 à 42 mm

- Ratchet-type PVC pipe cutter : effortless, fast, burr-
free cutting
- Blade returns to rest position when handles are open
- Large capacity 3 to 42 mm

COUPE-TUBES PLASTIQUE
PVC PIPE CUTTER

COUPE-TUBES TÉLÉSCOPIQUES

TELESCOPIC PIPE CUTTERS

Modèle professionnel robuste 
- Avance rapide de la molette par effet télescopique 
- 4 rouleaux à rainures pour une coupe à ras du collet 
- Pommeau confortable
- Forte capacité : 3 à 42mm 
- Ebavureur rotatif escamotable

- Comfortable fast-action knob.
- Effective pipe guide. 90° cut.
- Grooves for cutting tight against flanges.
- Retractable rotating reamer  3.2 mm.
- For pipes  3 - 42 mm
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ÉTAUX MAGNAT MULTI-USAGE / ÉTAUX MAGNAT TUBE
MAGNAT VICES FOR ANY PURPOSE / MAGNAT TUBE VICES

6469

ÉTAU MAGNAT
Étau de qualité Magnat, en acier forgé, trempé,
incassable. Forme ronde, ne blesse pas.

MAGNAT VICE
Magnat quality vice, in forged and hardened
steel : unbreakable. Round shape. Does not
hurt.

L

ØF

HD1C BE

D2

A

ØF

B mm | A mm | D1xD2 mm | L mm | E mm | C mm | F mm | H mm | P kg | Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

100 | 132 | 62 x 64 | 320 | 120 | 92 | 11,5 | 65 | 5,5 | 6469100010 | 1 | 10 | 6469109 160,84
120 | 146 | 75 x 75 | 365 | 150 | 113 | 13,5 | 82,5 | 9,6 | 6469120010 | 1 | 10 | 6469123 177,86
140 | 200 | 90 x 96 | 460 | 182 | 145 | 15 | 96 | 16,8 | 6469140010 | 1 | 10 | 6469147 247,52
160 | 205 | 110 x 122 | 550 | 182 | 145 | 15 | 117 | 24,5 | 6469160010 | 1 | 10 | 6469161 307,03
180 | 200 | 110 x 122 | 550 | 182 | 145 | 15 | 117 | 25 | 6469180010 | 1 | 10 | 6469185 371,13

6470

ÉTAU MAGNAT TUBE
Étau de qualité Magnat Tube. Exécution
comme Magnat, mais avec mors serre-tubes
soudés. Spécialement prévu pour le bâtiment.

MAGNAT TUBE VICE
Magnat Tube quality vice. Same as Magnat,
but fitted with welded chain tong jaws.
Especially designed for building trade.

B mm |P kg| Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

120 | 10 | 6470120010| 1 | 10 | 6470129 177,86
140 | 17,2| 6470140010| 1 | 10 | 6470143 247,52
160 | 24,9| 6470160010| 1 | 10 | 6470167 307,03

6465

POIGNÉE COULISSANTE DE
RECHANGE
adaptable sur étaux Magnat et Magnat Tube

SPARE SLIDING HANDLE
adaptable on Magnat and Magnat Tube vices

B mm |P g| Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

100-120| 300 | 6465100010| 1 | 10 | 6465101 9,26
140 | 450 | 6465140010| 1 | 10 | 6465149 13,34

160-180| 700 | 6465160010| 1 | 10 | 6465163 15,66

6468

DISPOSITIF DE RÉGLAGE EN HAU-
TEUR POUR ÉTAUX MAGNAT ET
MAGNAT TUBE
Dispositif de réglage en hauteur. Réglage en
hauteur en continu particulièrement facile au
moyen d’un ressort à pression de gaz. Plage
de réglage 240 mm. L’étau peut pivoter de
360° sans accessoires supplémentaires.
Permet un travail ergonomiquement correct,
particulièrement dans les écoles et les ateliers
d’apprentissage.

HEIGHT ADJUSTING DEVICE FOR
MAGNAT AND MAGNAT TUBE VICES
Height adjusting device.Continuous height
adjustment, easy with its gas compressing
spring.Height range 240mm. The vice can be
turned 360° without any additional accessory.
It allows an ergonomic work, especially in
schools and workshops.

L mm |P kg| Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

100 | 9,4 | 6468100010| 1 | 10 | 6468102 311,31
120 | 9,4 | 6468120010| 1 | 10 | 6468126 311,31
140 | 9,4 | 6468140010| 1 | 10 | 6468140 311,31
160 | 9,4 | 6468160010| 1 | 10 | 6468164 311,31

Consultez les consignes de sécurité page 310 - Please refer to the safety rules on page 310

Echelle de mesure

Measuring scale

Grande enclume trempée (50-56 HRC)
pour travaux de dressage et de refoulement

Large hardened steel anvil (50-56 HRC) 
for straightening and upsetting works

Mors fraisés et trempés
(52-58 HRC)

Milled and hardened jaws
(52-58 HRC)

Glissière ajustable
Ouverture extra-grande

Adjustable slipper guides 
Extra large opening

Mors avec dispositif des 
fixations de mordaches 
orientables supplémentaires
(dès 120 mm)

Jaws with additional gripping
jaws (from 120mm)

Dispositif de réglage

Adjusting device

Pied forgé

Forged stand

Système MDS

MDS device

Deux systèmes de serrages pour deux fois plus d’efficacité

Two tigthening devices for twice more efficiency

Les étaux de la gamme Durlach Magnat et Magnat Tube 
possèdent deux systèmes de serrage :

- Le système MDS exclusif qui permet d’assurer le serrage 
de l’étau avec une clé à cliquet de carré 1/2” pouce.

Ainsi, vous pouvez serrer aisément des pièces encombrantes 
et dans des positions difficiles.

- Le serrage classique avec une poignée coulissante amovible.

Vices of Durlach range, Magnat and Magnat Tube are fitted with 
2 tightening devices :

- The exclusive MDS device allows the vice tightening with a ratchet
wrench (half inch square). You can then, clamp pieces easily, 

especially bulky pieces and even in difficult situations.
- The classical tightening fitted with a removable sliding handle.

ACCESSOIRES POUR ÉTAUX MAGNAT ET MAGNAT TUBE
ACCESSORIES FOR MAGNAT AND MAGNAT TUBE VICES

NOS ÉTAUX MAGNAT
OUR MAGNAT VICES

6469 - 6470
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6478

ENSEMBLE DE DEUX MORDACHES
UNIVERSELLES EN CAOUTCHOUC
Adaptable sur tous types d’étaux – Fixation
magnétique.

SET OF 2 RUBBER UNIVERSAL 
GRIPPING JAWS
Adaptable on any Magnat - Magnetic clam-
ping.

L mm | P g | Réf. | C | C |Gencod 3 30380+ H HT

100 | 200 | 6478100010 | 1 | 10 | 6478101 24,33
120 | 250 | 6478120010 | 1 | 10 | 6478125 25,38
140 | 300 | 6478140010 | 1 | 10 | 6478149 26,33
160 | 320 | 6478160010 | 1 | 10 | 6478163 27,34

ACCESSOIRES POUR ÉTAUX MAGNAT ET MAGNAT TUBE
ACCESSORIES FOR MAGNAT AND MAGNAT TUBE VICES 10
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ACCESSOIRES POUR ÉTAUX MAGNAT ET MAGNAT TUBE
ACCESSORIES FOR MAGNAT AND MAGNAT TUBE VICES

6471

PLATEAU TOURNANT POUR ÉTAUX
MAGNAT ET MAGNAT TUBE
Plateau tournant pour faire pivoter l’étau de
360°. Toutes les pièces sont ainsi faciles à
travailler de tous les côtés.

TURNTABLE FOR MAGNAT AND 
MAGNAT TUBE VICES
Turntable allowing a vice rotation of 360°. All
pieces are more easily accessible from all
sides.

Couleur / | |
colour | Bleu /blue | Rouge / red

L mm |P Gencod | Gencod

|kg Réf. C C 3 30380+ H HT | Réf. C C 3 30380+ H HT

100 |0,7 6471100010 1 10 6471102 40,73|6471110010110 647111940,73
120 |1,3 6471120010 1 10 6471126 51,65|6471130010110 647113351,65
140/180|1,5 6471140010 1 10 6471140 65,05|6471150010110 6471157 65,05

6476

SYSTÈME DE FIXATION RAPIDE POUR
ÉTAUX MAGNAT ET MAGNAT TUBE
Vis de 100 et 120 mm permettant de changer
de place et de fixer l’étau rapidement et sûre-
ment.

EASY FIXING SYSTEM FOR MAGNAT
AND MAGNAT TUBE VICES
100 and 120 mm allowing to move and to fit
quickly and safely the vice.

L mm | P kg| Réf. | C | C |Gencod 3 30380+ H HT

100 | 1,3 | 6476100010 | 1 | 10 | 6476107 69,49
120 | 1,3 | 6476120010 | 1 | 10 | 6476121 69,49

6466

MORDACHE DE PROTECTION 
ADAPTABLE SUR ÉTAU MAGNAT
Mordache de protection pivotantes en fibres
synthétiques pour serrer les pièces délicates.
Deux pièces nécessaires. Rabattables en posi-
tion de repos pour une fonction d’étau normal.

PROTECTION GRIPPING JAWS
ADJUSTABLE ON MAGNAT VICE
Turning protection gripping jaws made up of
synthetic fibres to clamp delicate pieces. 2
necessary pieces. It can be folded down into
a rest position.

L mm | P g | Réf. | C | C |Gencod 3 30380+ H HT

120 | 250 | 6466120010 | 1 | 10 | 6466122 33,80
140 | 300 | 6466140010 | 1 | 10 | 6466146 35,87
160 | 320 | 6466160010 | 1 | 10 | 6466160 38,09
180 | 350 | 6466180010 | 1 | 10 | 6466184 39,65

6467

MORDACHE DE SERRAGE 
ADAPTABLE UNIQUEMENT SUR ÉTAU
MAGNAT
Mordache pivotante pour assurer le serrage
de tubes par fixation en trois points. Une
pièce nécessaire. Rabattable en position de
repos pour une fonction d’étau normal.

CLAMPING GRIPPING JAWS 
ADJUSTABLE ONLY ON MAGNAT VICE
Turning gripping jaw to clamp pipes on 3
points contact. One piece is necessary. It can
be folded down into a rest position.

L mm | P g | Réf. | C | C |Gencod 3 30380+ H HT

120 | 550 | 6467120010 | 1 | 10 | 6467129 38,09
140 | 650 | 6467140010 | 1 | 10 | 6467143 43,94
160 | 1000 | 6467160010 | 1 | 10 | 6467167 49,09
180 | 1200 | 6467180010 | 1 | 10 | 6467181 58,97

6479

ENSEMBLE DE DEUX MORDACHES
UNIVERSELLES À FACETTES
Adaptable sur tous types d’étaux – Fixation
magnétique.

SET OF 2 UNIVERSAL FACETTED
GRIPPING JAWS
Adaptable on any Magnat - Magnetic 
clamping.

L mm | P g | Réf. | C | C |Gencod 3 30380+ H HT

100 | 200 | 6479100010 | 1 | 10 | 6479108 24,33
120 | 250 | 6479120010 | 1 | 10 | 6479122 25,38
140 | 300 | 6479140010 | 1 | 10 | 6479146 26,33
160 | 320 | 6479160010 | 1 | 10 | 6479160 27,34

6464

ENSEMBLE DE DEUX MORDACHES
UNIVERSELLES EN ALUMINIUM
Adaptable sur tous types d’étaux – Fixation
magnétique.

SET OF 2 ALUMINIUM UNIVERSAL
GRIPPING JAWS
Adaptable on any Magnat - Magnetic clam-
ping.

L mm | P g | Réf. | C | C |Gencod 3 30380+ H HT

100 | 200 | 6464100010 | 1 | 10 | 6464104 21,58
120 | 250 | 6464120010 | 1 | 10 | 6464128 22,25
140 | 300 | 6464140010 | 1 | 10 | 6464142 23,36
160 | 320 | 6464160010 | 1 | 10 | 6464166 24,07

6475

ENSEMBLE DE DEUX MORDACHES
UNIVERSELLES EN FIBRE DE VERRE
Adaptable sur tous types d’étaux – Fixation
magnétique.

SET OF 2 FIBER GLASS UNIVERSAL
GRIPPING JAWS
Adaptable on any Magnat - Magnetic clam-
ping.

L mm | P g | Réf. | C | C |Gencod 3 30380+ H HT

100 | 200 | 6475100010 | 1 | 10 | 6475100 24,33
120 | 250 | 6475120010 | 1 | 10 | 6475124 25,38
140 | 300 | 6475140010 | 1 | 10 | 6475148 26,33
160 | 320 | 6475160010 | 1 | 10 | 6475162 27,34

6472

JEU DE 4 TYPES DE MORDACHES
UNIVERSELLES AIMANTÉS : 
ALUMINIUM – FIBRE DE VERRE – 
À FACETTES – CAOUTCHOUC
Adaptable sur tous types d’étaux.

SET OF 4 TYPES OF MAGNETISED
UNIVERSAL GRIPPING JAWS : 
ALUMINIUM – FIBER GLASS – 
FACETTED – RUBBER FACE
Adaptable on any Magnat.

L mm | P g | Réf. | C | C |Gencod 3 30380+ H HT

120 | 800 | 6472120010 | 1 | 10 | 6472123 96,91
140 | 950 | 6472140010 | 1 | 10 | 6472147 101,99
160 | 1100 | 6472160010 | 1 | 10 | 6472161 104,53

6474

ÉTAU À SERRE-TUBES
Étau à serre-tubes pliant.Les pièces en acier
forgé garantissent la sécurité du travail.
Possibilité d’ajustage grâce à des vis 
auto-serrantes.

CHAIN TONG VICE
Folding tubes vice.The forged steel pieces
guarantee the security of your work. Adjusting
possibility with self locking screws.

Ø pouces / Ø inches|P kg| Réf. |C| C |Gencod 3 30380+ H HT

2’’ | 5 |6474020010| 1 | 10 | 6474028 128,14
3’’ | 6,4 |6474030010| 1 | 10 | 6474035 171,47

6477

SUPPORT DE TRAVAIL
Support de travail pliant pour étaux à serre-
tubes (réf. 6474). Position de travail stable sur
les chantiers. Adaptés aux étaux serre-tubes
2 et 3 pouces, avec plate-forme pour travail-
ler en position stable.

WORKING BASE
Folding working base for chain tong vices
(Réf. 6474). Steady working position on
yards. Adapted to 2 and 3 inches chain tong
vices, with base to work in steady position.

Ø pouces / Ø inches|P kg| Réf. |C| C |Gencod 3 30380+ H HT

2’’+ 3’’ | 16 |6477230010| 1 | 10 | 6477234 196,32
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ECLAIRAGE - INSPECTION
LIGHTING - INSPECTION

ACCESSOIRES POUR ÉTAUX MAGNAT ET MAGNAT TUBE
ACCESSORIES FOR MAGNAT AND MAGNAT TUBE VICES
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6477

SUPPORT UNIVERSEL POUR LA
CONSTRUCTION
Adapté à tous les modèles.Longueur totale
1000 mm - Amplitude 300 mm - Adapté à
toutes les poutres en I - Zingué entièrement,
très stable. Aucun outillage particulier
nécessaire.L’établi mobile.

UNIVERSAL HOLDER FOR STEEL
CONSTRUCTION
Fits all models.Overall lenght 1000 mm -
Adjustment range 300 mm - Suitable for all
current I-beams - Fully galvanised, very sta-
ble construction. No special tools nee-
ded.The ideal mobile working bench.

L mm |P kg| Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

1000 | 12 | 6477000010| 1 | 10 | 6477005 254,96

6473

ÉTAUX POUR MACHINE-OUTILS
ÉQUIPÉS D’UN MDS
MASCHINERY VICE MDS

F

S

EB

L

D
H

A

B mm | FxExD mm | L mm | A max mm| H mm | S mm | P kg | Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

80 | 185 x 140 x 63 | 220 | 85 | 33 | 6 | 4,9 | 6473080010 | 1 | 10 | 6473083 95,61
100 | 220 x 160 x 69 | 260 | 105 | 39 | 8 | 7,3 | 6473100010 | 1 | 10 | 6473106 114,74
125 | 260 x 190 x 85 | 300 | 125 | 48 | 8 | 10,6 | 6473120010 | 1 | 10 | 6473120 140,24
150 | 300 x 210 x 97 | 340 | 145 | 54 | 10 | 15,6 | 6473150010 | 1 | 10 | 6473151 172,10

Montage vertical en appui.

Vertical upright set-up.

Des griffes d’attache solides pour une tenue optimale.

Holds to beam safely through strong clamping jaws.

Montage vertical suspendu.

Vertical suspended set-up.

SUPPORT UNIVERSEL POUR LA CONSTRUCTION
UNIVERSAL HOLDER FOR STEEL CONSTRUCTION

9604

LAMPE FRONTALE
éclairage 5 LED - bloc optique
orientable - piles fournies

HEAD LIGHT
5 LED - pivoting - batteries included

P g | Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

95 |9604010010 | 1 | 10 | 9604002 24,88

9604

LAMPE POUR CASQUE OU
CASQUETTE
à fixer sur la visière - facile à mettre et
à enlever - piles fournies

LIGHT FOR CAP
Clips on caps - easy to remove -

batteries included

P g | Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

40 |9604030010 | 1 | 10 | 9604026 12,40

9604

LAMPE DE POCHE
éclairage 2 positions : 3 ou 12 LED -
corps en aluminium anodisé - piles
fournies

FLASHLIGHT 
2 positions : 3 ou 12 LED - aluminium
body - LR03 AAA batteries, included

P g | Réf. | C | C | Gencod 3 30380+ H HT

150 |9604020010 | 1 | 10 | 9604019 24,04

9601

DOIGT MAGNÉTIQUE
TELÉSCOPIQUE
longueur : 13 à 65 cm - poids
maximum soulevé : 700g - aimant :
7mm

TELESCOPIC MAGNETIC
RETRIEVER 
length 13-65 cm - max lifting capacity
700g - magnet : 7mm

P g | Réf. | C | Gencod 3 30380+ H HT

21 |9601070001 | 1 9003447 3,86

9602

MIROIR TÉLÉSCOPIQUE
orientable - longueur : 12-17 cm -
diamètre du miroir : 30 mm

TELESCOPIC INSPECTION
MIRROR
pivoting - length 12-17 cm - diameter
30 mm

P g | Réf. | C | Gencod 3 30380+ H HT

50 |9602300001 | 1 | 9003430 10,62

9600

PLATEAU MAGNÉTIQUE
Ø 110 mm
MAGNETIC BOWL
Ø 110 mm 

P g | Réf. | C | Gencod 3 30380+ H HT

161 | 9600110001 | 1 | 9003423 9,27


